
HIDRO VARIOS
OTHERS 155

REGULADOR DE NIVEL ELECTROMECÁNICO
ELECTROMECHANICAL FLOAT SWITCHES

CÓDIGO MEDIDA
CODE SIZE
KPM0206KY0C  2 M CABLE PVC 3X1 μ16 (4) 
KPM0306KY0C 3 M CABLE PVC 3X1 μ16 (4)
KPM0506KY0C 5 M CABLE PVC 3X1 μ16 (4)

KEY

Tiene una elevada fiabilidad, es el más usado del mundo para la 
automatización de electrobombas y en tanques de almacenamiento. 
Su tamaño lo hace más versátil para cada aplicación. Para aguas 
limpias.

High reliability, is the most universally used float switch in the world 
for the automation of pumps and storage tanks. Its size makes it the 
most versatile for any application. For clean water.

REGULADOR DE NIVEL ELECTROMECÁNICO
ELECTROMECHANICAL FLOAT SWITCHES

CÓDIGO MEDIDA
CODE SIZE
MPM0206GB0C 2 M CABLE PVC 3X1 μ16 (4) 
MPM0306GB0C 3 M CABLE PVC 3X1 μ16 (4) 
MPM0506GB0C 5 M CABLE PVC 3X1 μ16 (4) 
MPM1006GB0C 10 M CABLE PVC 3X1 μ16 (4)

MAC3

Es el producto histórico, tiene un buen tamaño y una forma libre 
de rugosidad que lo hace adecuado para instalaciones con aguas 
residuales. Dispositivo fabricado con doble cámara estanca para 
máxima seguridad, es el producto más fiable del mercado.

The historical device, thanks to its large size and its shape without 
edges, for which it is particularly suitable for sewage water, this 
device is made with a double liquid proof chamber which assures 
the maximum reliability of the inside.

 ∙ Contrapeso incluido
Including counterweight

 ∙ Contrapeso incluido
Including counterweight
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AGMA REGULADOR NIVEL AGUAS RESIDUALES
SMALL WELLS REGULATOR

CÓDIGO MEDIDA
CODE SIZE
AGWPC50000 50 cm. CABLE PVC 3X1 μ20(8)
AGWPM03000 3 m. CABLE PVC 3X1 μ20(8)
AGWPM05000 5 m. CABLE PVC 3X1 μ20(8)

Dispositivo muy compacto normalmente instalado en bombas de 
drenaje. Tal dispositivo se puede incluso usar cuando hay sedimen-
tos en el agua. Cuando no se puedan usar flotadores tradicionales; 
el dispositivo se puede usar en aguas residuales, previa verificación 
y limpieza periódica de los mecanismos de flotación. Para aguas 
limpias y residuales.

Compact device usually installed on drainage pumps. This device is 
useful even in the presence of debris in the water. If it is not pos-
sible to use a floating tilting, it can also be used in the presence of 
waste water in compliance with periodical verification and cleaning 
of the mechanisms of buoyancy. Clean and sewage water.

REGULADOR NIVEL AGUAS RESIDUALES
ELECTROMECHANICAL FLOAT SWITCHES FOR SEWAGE WATER

CÓDIGO MEDIDA
CODE SIZE
JPM0506BG0 5 m. CABLE PVC 3X1 μ20(8)
JPM1006BG0 10 m. CABLE PVC 3X1 μ20(8)
JPM2006BG0 20 m. CABLE PVC 3X1 μ20(8)
JPM0506BG0 ATEX* 5 m. CABLE 
JPM1006BG0 ATEX* 10 m. CABLE

MAC5

Regulador de nivel por inclinación para aguas residuales del 
alcantarillado. Tiene un cuerpo pesado, voluminoso y carente 
de asperezas que lo hace ideal para su uso en aguas residuales 
de alcantarillado, industriales con residuos de aglomerados en 
suspensión y aguas turbulentas. Fabricado con una doble cámara 
estanca. Disponibles en diversos tipos de cable ideales para 
distintas instalaciones.

Tilting level regulator for sewage water. It’s principal feature being 
its heavy body, which is also bulky and free of any irregularity, 
making it ideal for use in sewage water, in industrial waste with 
suspended agglomerate residues and in tumultuous water. It is 
made with a double airtight chamber. Available with differents 
types of cable.industrial waste with suspended agglomerate 
residues and in tumultuous water. It is made with a double airtight 
chamber. Available with differents types of cable.

 ∙ * ATEX color negro
* ATEX black color

 ∙ Aguas sucias
Sewage
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REGULADOR NIVEL AGUAS RESIDUALES
ELECTROMECHANICAL FLOAT SWITCHES FOR SEWAGE WATER

CÓDIGO MEDIDA
CODE SIZE
EPM0506B00 5 m. CABLE PVC 3X1 μ20(8)
EPM1006BG0 10 m. CABLE PVC 3X1 μ20(8)
EPM2006BG0 20 m. CABLE PVC 3X1 μ20(8)
EPM5060 ATEX* 5 m. CABLE 
EPM10060 ATEX* 10 m. CABLE

E-FLY

Aplicación: su cuerpo es más pequeño en tamaño, en comparación 
con Mac 5 y libre de protuberancias, adecuado para su uso en 
tanques pequeños para la eliminación de aguas residuales. 
Ventajas: hecho con una cámara sellada doble y contrapeso 
incorporado en el cuerpo del flotador. 
TAMBIÉN DISPONIBLE VERSIÓN ATEX CERTIFIED

Application: it has a body of a smaller size, compared to Mac 5, 
without harshness, suitable for use in small tanks for disposal of 
sewage water.
Advantages: made with a double liquid proof chamber and coun-
terweight built into the body of the float.
ALSO AVAILABLE ATEX VERSION APPROVED

 ∙ * ATEX color negro
* ATEX black color

 ∙ Aguas sucias
Sewage
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REGULADOR HIDRÁULICO DE CIERRE INMEDIATO
INSTANT CLOSURE HYDRAULIC REGULATOR

CÓDIGO MEDIDA
CODE SIZE
QS0000BR09 * 3/8” 
QS0000BR12 * 1/2” 
QS0000BR18 ** 3/4” 
QS0000BR25** 1” 
QS0000BR32** 1 1/4”
QS0000BR40** 1 1/2”

QUICK 
STOP

QuickStop es un regulador hidráulico de nivel patentado que elimi-
na los típicos defectos de estos aparatos (flotadores mecánicos).
Su característica principal es la rapidez para actuar en el sistema 
que pasa de abierto a cerrado y viceversa en una fracción de 
segundo, evitando el goteo en el llenado por restricción y disminu-
yendo sensiblemente el tiempo de llenado.
Amplia gama desde 3/8” hasta 11/2”. El mecanismo de regulación 
es muy simple y versátil y actúa sobre el ángulo de unión, así 
como la longitud e inclinación del brazo.

QuickStop is a hydraulic level regulator of advanced design that 
eliminates the classic defects of such devices (mechanical floats). 
Its main feature is the velocity of operation of the system which 
goes from open to closed and viceversa in a fraction of a second, 
avoiding long noise periods and the dripping due to choked filling. 
It’s available in a wide range of models, from 3/8” to 11/2”. The 
mechanism of regulation is very simple, it operates on then angle 
of the joint and the length and angle of the arm.

 ∙ *Blanco/White
** Negro /Black

 ∙ Presión máxima 6 BAR
Maximum pressure 6 BAR
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